
GUISSO A, UNA CANO ICAAUGUSTINIANA? 

BENIGNE MARQUES 

S 'ha escrit que la canonica de Guissona era augustiniana; 1 en aquesta co­
mLmicació voldríem exposar els orígens i les activitats d'aquesta canonica i veure 
si, a través deis documents, podem aclarir la seva naturalesa. Fou una canonica 
aquisgranesa o augustiniana? Eren canonges seculars o regulars? 

Origen i activitats de la canonica de Guissona 

No hi ha cap document que ens en refereixi la institució, pero sembla que 
ja existia l'any 1060. En efecte, el 29 d'agost d'aquell any el prior Arnau fa una 
convinern;:a amb Ramon Bonfill sobre una vinya, la meitat de la qua! passara a ser 
propietat de Santa Maria i els seus clergues i l'altra meitat restara de Ramon 
Bonfil l. 2 El document menciona un prior i uns clergues, senyal inequívoc que 
estaven agrupats en una canonica. 

Els documents posteriors continuen parlant deis clergues de Santa Maria, 
pero no empren el mot específic de canonica ni de canonges. Tampoc !'acta de 
consagració i dotació de l'església, l'l d'octubre del 1098,3 no esmenta pera res 

1. Gmn enciclopedia catalana, sota Guissona, col-legiata, vol. 8, Barcelona, 1975, p. 330; 
E. CAMPS CAVA i J. SANTAEULÁIUA PUJOL, Guissona, Barcelo na , 1982, p . 241. 

2 . ADU, Guissona, pergamí núm. 6 ; ed. D. SANGÉS, «Recull de documents del segle XI rete­
rents a Guissona i la seva Plana», U,;gellia, 3 (1980), doc. 18, p . 238-239 . 

3 . C. BARAUT, «Les actes de consagracions d'esglésies del bisbat d'Urgell (segles 1x-x 11 )», 
Urgellia, 1 (1978 ), n. 75, p. 162-165. 

La data és 1' 1 d 'octubre i no el 15 de setembre, com s'havia dit fins ara. L'error ve del fet que 
s'havia ll egit .X". VII". lzalendas octobris, quan la lectura correcta és: decemnovenali. X ". VII" ., kalendis 
octobris. A més, confirma també aquesta lectura el pergamí petit , indos juntament amb les relíquies a 
l'ara de !'altar, que deia tan solarnent: flalendis octobris. 
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la canónica ni els canonges de Guissona. Si hagués estat en l'ocasió de la consa­
gració de l'església, feta per sant Ot, quan s'hagués instituit la canónica, ben se­
gur que !'acta ho hauria consignat expressament, com és el cas de la canónica 
d'Organya, fundada l'any 1090. Aixo ens confirma que la seva existencia és an­
terior a la consagració del temple romanic del 1098; per tant, els seus orígens se 
situen cap a la meitat del segle XI. La primera vegada que apareix el mot cano­

nica és el 27 de mars: del 1099, en la donació d 'una pes:a de terra al terme de 
Guissona, que fan Guillem Adalbert i la seva muller Adelaida a favor de Santa 
Maria i la seva canonica. 4 A partir d'aquesta data, els documents ja alternen els 
mots: prior, clergues, canonica, canonges, Santa Maria i la seva tau/a ( es refereix 
alá comunitat de béns, que comportava la seva vida comunitaria ). 

La canónica estava integrada per un nombre no gaire elevat de membres. 
No la podem comparar ambles grans canoniques, com per exemple la de la ca­
tedral de la Seu, que arriba a tenir el nombre de quaranta canonges el 1040, en 
temps del bis be Eribau, successor de sant Ermengol. 5 A Guissona fixaren en deu 
el nombre de canonges l'any 1206, en una constitució que va establir el prior 
Arnau de Filella el dia 8 de setembre,6 nombre que generalment es manté du­
rant tot el segle XIII. 

Les seves activitats, com és logic, eren ocupar-se de la recitació o cant de les 
hores canoniques i de la celebració de la litúrgia. Tenien la cura pastoral de la par­
roquia de Guissona i administraven els béns de l'església, atenent a la seva obra i 
als milloraments que calgués fer-hi. Com a administradors de l'església rebien 
els donatius que els feien els fidels. 

Entre les donacions rebudes, sigui a favor de l'església, sigui a favor seu, es­
mentarem les següents: una del 1110, «ad ipsa opera de ipso clocario», i una altra 
del 1125, també «ad ipsa opera de cloquer de Gissona»,7 que revelen les obres 
que es fanal campanar d'aquell temple. Des del 1177 fins al 1241 trobem que al­
guns testaments fan deixes «ad tabulam argenti».8 Pensem que no es tracta de 
cap retaule, sinó que simplement són donacions per als objectes d'argent, desti ­
nats al culte. Pere Millar fa testament el 27 de febrer del 1193 i, entre altres dei­
xes, dóna 12 diners a la taula d'argent i 6 diners a la devota.9 La «devota» devia 

4. ADU, Guissona, pergamí 763; ed. D . SANGÉS, op. cit. a Ui¿Jellia, 3 (1980), doc. 84 , 
p. 293-294; i a Ut;gellia, 8 (1986-1987), doc . 1169, p. 97-98. 

5. C. BARAUT, «Les acres de consagracions d 'esglésies», U1lfellia, 1 ( 1978), doc. 51 , p. 126-128. 
6. ADU, Guissona, pergamins del s. XIII, antic núm. 39. 
7. ADU, Guissona, pergamins del s. XJI , antic núm. 167 i fragment d'un cartoral del s. Xlll , f. 2r-11. 
8. ADU, Guissona, pergamins s. XJ I, antics núm. 37, 7 1 i 135; pergamins s. Xlll, antics núm. 32 

i209. 
9. AD U, Guissona, pergamins del s. XII , antic núm. 71. 
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ésser alguna confraria. Hem de tenir present que el bis be sant Ot establí algunes 
confraries arreu del bisbat amb la finalitat d'ajudar a la fabrica de les esglésies i 
de fomentar i promoure-hi el culte deis fidels . També ens sorpren una donació 
feta pera !'obra o despeses de !libres. El 22 d'abril del 1133 Ramon Bernat i la 
seva esposa Ermessén donen a Santa Maria de Guissona i als seus clergues Lma 
vinya, que un tal Esfon;at ja havia deixat a l'església i, afegeix, era «ad opera de 
libros», aixo és, pera les despeses de llibres. 10 No sabem si disposaven d ' un es­
criptori propi pera la confecció deis llibres que necessitaven, pero, en tot cas, re­
bien donatius per adquirir-los. 

Exerciren una influencia directa sobre les parroquies de la plana que els 
eren subjectes, des del dia de la consagració i dotació de l'església de Guissona. 
En aquest sentit, el 23 de novembre de 1105 el prior Pere Girbert acompanya el 
bisbe de la Seu, sant Ot, en la consagració de l'església, dedicada en honor de 
Santa Maria, al castell de LILl(;:a, antiga població existent al terme de Talladell i 
comarca de l'Urgell. Com era costum, assenyalaren els límits de la parroquia 
amb les trenta passes del cementiri i la dotaren. S'estableix que el clergue que re­
gira l'església sera nomenat, en el futur, pel bisbe i pel prior de Guissona . 11 

Pe! que fa a la beneficencia, trobem actuacions ben concretes. Dedicaren 
una casa a l'acolliment dels pobres i dels malalts. Primer l'anomenaren alber;gue­
ria, com apareix al testament de Maria, la muller de Pere Bremon, la qual, el 
19 de jw1y del 1188, dóna 12 diners a l'albergueria de Guissona. 12 I més endavant, 
el 22 de novembre del 1224 es parla ja d'w1 hospital de pobres. El prior de 
Guissona, G. Bertran, i Bernat de Sant Cristofol, amb el consentiment deis habi­
tants de la parroquia, concedeixen al matrimoni Andreu de Florejacs i Maria, la 
seva esposa, l'administració i majordomia de la casa hospital, la qua! esta situada 
prop de l'església. El document fa constar que l'havia fet construir el mateix 
Bernat de Sant Cristofol en honor de Déu i dels pobres. 13 També en la constitu­
ció feta pel prior Arna u de Filella, el 8 de setembre del 1206, s'ocupa de la bene­
ficencia, en establir que cada canonge, del que rep, ha de destinar tres almoines 
per als pobres a la porta de la canonica. 14 

El reí Pere I, el 27 de febrer del 1210, atorga el privilegi de la protecció i 
custodia deis béns de l'església de Guissona, i va prohibir que poguessin ser gra­
vats o empenyorats. 15 

10. ADU, Guissona, pergamins del s. XII , antic núm. 116. 
11. ADU, Guissona, pergamins s. XII , antic núm. 79. Vegeu l'apendix, document núm . 1. 
12 . ADU, Guissona, pcrgamins del s. XII, antic núm. 10. 
13. ADU, Guissona, pergamins del s. xm, antic núm . 124. Vcgcu l'apendix, document núm. 2. 
14. ADU, Guissona, pergamins del s. x 111, antic núm. 39. 
15. ADU, Guissona, pcrgamins del s. XII , antic núm. 61. 
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La vida en comú 

Des deis seus inicis, els canonges que integraven la canonica vivien en comú, 
menjaven en un refetor, que els era propi, i dormien al dormitori comunitari, si­
tuar prop del claustre. Pe! que fa a l'ordenament de la vida deis canonges de 
Guissona al segle xm, són quatre els documents que recullen les constitucions 
capitulars fetes pels priors Arnau de Filella, el 8 de setembre del 1206;16 G. Ber­
tran, 1'11 de juny del 1225;17 Martí, el 7 d'octubre del 1241 ,18 i pe! bisbe Pere, 
el 17 de gener del 1278 .19 Aquestes constitucions regulen les rendes de les quals 
disposa la canonica peral seu sosteniment, especifiquen les racions alimentaries 
que els canonges rebran cada dia de la setmana i mencionen , també, la vida co­
munitaria que han de fer. Fins a l'any 1241 es diu expressarnent que els canon­
ges han de menjar al seu refetor i dormir al seu dormitori, amb algunes excep­
cions, en les quals en són dispensats ocasionalrnent. 

L'any 1261, 1'11 d'abril, el prior Martí fa un establiment d'unes cases de 
Guissona a favor del canonge Arnau de Querarn;:ó, el qua! es comprometa pagar­
ne un cens anual de dues gallines, per Nada!, i el dret d'entrada, establert en 
60 sous barcelonesos.20 Aixo ens fa pensar en la possibilitat que els canonges ja no 
visquessin en comú, tret del casque el canonge Arnau les adquirís ún.icament com 
a renda personal. Pero en la constitució capitular del bisbe Pere, de l'any 1278, a 
diferencia de les anteriors constitucions, ja no es fa cap referencia a la vida comu­
nitaria,21 la qua! cosa ens indica que en aquest temps ja luvia cessat la vida en comú. 

Una canonica augustiniana? 

La canonica de Guissona va ser en algun moment augustiniana? 
En els seus in.icis, vers l'any 1060, certament que no. Pero la implantació a 

Catalw1ya d'aquesta regla de sant Agustí sernbla que no es va produir fins a l'úl­
tim quart del segle xr. I després? No hi cap la possibil.itat de pensar que la reno-

16. ADU, Guissona, pergamins del segle xrn, antic núm. 39. 
17. ADU, Guissona, pergamins del s. XIII, antic núm. 45. 
J 8. ADU, Guissona, pergarnins del s. XIII, antic núm. 18. 
19. ADU, Guissona, pcrgarnins del s. Xlll, antic núm. 269 bis. 
20. ADU, Guissona, pcrgamins del s. XIII, antic núm. 212. 
21. ADU, Guissona, pergamins del s. XIII, antic núm. 269 bis. El document només fa la següent 

menció indirecta: «canonici habeant pro cel lario ipsam domulll que vocatur volta et est inrus claustrulll 
imaa dormitoriulll». Pensem que el mor dormitori aquí només té un valor topografic, lloc on es trobava. 
Pero la constitució ornet el manaI11ent de fer la vida en comú: Illenjar al rcfetor i dorlllir al dormitori, tal 
com de I11anera expressa figurava a les al eres constitucions anteriors. 
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vació o canvi de la canonica es prad uís en J'ocasió de la consagració de l'església, 
l'any 1098, per indicació o manament del bisbe sant Ot. En el casque hagués 
estat així, aquella acta hauria fet una menció explícita de la canonica, la qual cosa 
no s'hi traba. En canvi , en les canoniques que comencen a ser augustinianes des 
de la consagració de les respectives esglésies, sí que llurs actes li dediquen una 
menció explícita i ben detallada, comen el cas de les d'Organya, de Solsona i de 
Cardona. I si la canonica de Guissona hagués adoptat aquesta nova modalitat, 
solament podríem arribar-ne a coneixer la reforma i l'adopció de la nova regla, 
en el cas que algun document, en parlar de la canonica o deis canonges, afegís: 
«segons la regla de sant Agustí» o emprés els mots «canonges regulars». Pero no 
coneixem cap document deis segles XI -X II que ho esmenti. Tampoc el doctor 
Eduard Camps, bon coneixedor deis pergamins de Guissona, no esmenta cap 
cita expressa d'aquest tipus. 

En sentit contrari, almenys des de finals del segle XII fins a mitjan segle XIII, 

tenim alguns indicis que la canonica era secular i no regular. En efecte, el 3 de 
desembre del 1194 el prior Guillem de Claret concedeix la renda d'unes cases 
de Guissona al canonge Pere de Tapioles. 22 Al segle següent, el 25 d'agost del 
1237, el canonges de Guissona pledegen contra el canonge Pere de Picamil per 
una pec;:a de terra .23 I encara la constitució capitular feta pe! prior Martí de Guis­
sona, en 1241 , distingeix algunes possessions que pertanyen als canonges pera 
la seva sustentació, d'algunes altres que són patrimoni del prior. 24 Tates aques­
tes actuacions i maneres de procedir sembla que no correponen a una canonica 
regular, en la qual els canonges no disposaven de béns privats, sinó que hopos­
se"ien tot en comú. 

I més concretament, un document de l'any 1266 és la prava més clara i ex­
plícita que la canonica era secular. En efecte, el 1 O de man;: de 1248 el prior 
Martí intervingué en l'autorització donada a la priora Geralda de Coscó, per tal 
que pogués fundar un monestir de monges de l'«orde de sant Agustí» a Taula­
dells, en el territori del castel! de Gra.25 Juntament amb aquesta autorització el 
prior de Guissona volia mantenir, sobre aquel! monestir que s'havia fundat , uns 
drets jurisdiccionals i una certa subjecció a ell i als seus successors. Pero fou el 
10 de marc;: del 1266, quan el mateix prior Martí de Guissona reconegué i con­
fessa que luvia actuar contra dret, en exigir a les monges d'aquell monestir la 
subjecció i obediencia. I donava la següent raó, que és contundent i definitiva i 
ens aclareix la qüestió que ens havíem plantejat. El document diu, concreta-

22. ADU, Guissona, pergamins del s. XII , antic núm. l. 
23. ADU, Guissona, pergamins del s. XIII, antic núm. 162. 
24. ADU, Guissona, pergamins del s. XIII , antic núm. 18. 
25. AD U, Guissona, pergamins del s. XIII , antic núm. 43 . Vcgeu l'apendix, documcnt núm. 3. 
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ment: «Perque cap religiós no pot restar subjecte a un clergue secular».26 Ell , el 
prior de Guissona, era un clergue secular i, en conseqüencia, també ho era la 
canónica que regia. 

Per altra banda, sembla que al bisbat d'Urgell , als segles XI- XIII, coexistiren 
les dues classes de canó niques, l'aquisgranesa i l'augustiana. Així ho afirma ['his­
toriador Cebria Baraut, peral cas de la Seu d'Urgell, on segons ell els documents 
de l'esmentada epoca parlen de dues canóniques diferents: l'aquisgranesa, fun­
dada per sant Ermengol, i és la que actuaria a la catedral, i l'augustiniana, que te­
nia la seu a l'església de Sant Miguel, església constnúda també pe! mateix sant 
bisbe. 27 

Essent les coses així, opino que la canónica de Guissona no adopta en cap 
moment la regla de sant Agustí. 

26. ADU, Guissona, pergamins del s. xm , antic núm. 220. Vegeu l'apcndix, document núm . 4. 
27. Catalttn)'a romanica, vol. VI, L'A lt U,;gell, A ndorra, en l'article de C . B ARAUT «Les ca­

noniques», p. 73-74 . 
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DOCUMENTS 

1 

23 novembre ll05 

El bisbe d ' Urgell, Ot, acompanyat dels seus canonges de la Seu i del prior de Guissona, 

Pere Girbert, es presenta al castell de Llufa, antiga població del terme de Tauladell, comarca 

de l'Urg ell, on, a precs dels senyors i cavallers del lloc, procedí a la consagració i dotació de la 

seva església, dedicada en honor de santa Maria. Assenyalaren els límits de la parroquia i les 

trenta passes peral cementiri. Prometeren els habitants d'allí que li pagarien els corresponents 

delmes, primícies i oblacions. 

ADU, Guissona, pergamins del s. XII, copia contemporania, 203 x 255 mm, 
antic núm. 79. 

Anno ab incarnacione domini nostri Ihesu Christi .Mº .eº .Vº ., era .Mª .eª 

.XLª .IIIª., indicione .XIII., datario .Vº .IIIIº . kalendas decembris venit domnus 
Otto, urgeliensis ecclesie episcopus, cum collegio canonicorum eiusdem sedis et 
cum prelato ecclesie Sancte Marie Gissonensis castri, scilicet Petro Girberti, in 
castellum quod dicitur Luczanum rogatum proborum militum, scilicet Damacii 
Guitardi et Guilelmi Guitardi necnon et Arnalli Bernardi et Raimundi Guifredi 
et Petri Raimundi et domna Ermesenda Montebui aliorumque ibi pertinentium 
qui concesserunt in ecclesiam predicti kastri predicte ecclesie Sancte Marie Gis­
sonensis castri, scilicet quartam partem primiciarum in eam ecclesiam dederunt 
et in manu pre[forat ... ]t et predictus episcopus dedicavit ibi ecclesiam in hono­
rem beatissime Dei genitricis Marie aliorumque sanctorum constructam et 
constituir ei cimiterium triginta passuum, terminas quoque parrochie ecclesie 
prenotate istos voluit atque stabilivit esse. Ab oriente primus terminus desinit in 
termino castri de Canos, secundus autem ab australi parte in terminas castelli de 
Figerosa et de Adted, ab occasu in termino de Anglerola, secundus autem a 
parte boree in terminas de Cervaria et de Tarrega. Hos autem prefati milites da­
mus domino Deo et predicte ecclesie beate Marie Luczani omnes decimas 0111-

nium rerum nostrarum dominicaturarum ubicumque sint, et insuper concedí­
mus huic loci ut suum dominicum quem habet iam dudum et tenet pro 
donatione de senioribus huius castri, qui iam fuerunt, ut liber et francum possi­
deat ex omnino ad suum proprium alodium cum decimis et primiciis que inde 
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exierint et cum suis domibus absque ulla servitute ullius hominis et habet illum 
dominicum in longitudine octuaginta astilia lancearum, in latitudine vero con­
cludit totum terminum Luczani. Item nos omnes homines de Luczano laicos 
cum uxoribus nostris et filiis concedimus et promittimus domino Deo et beate 
Marie quod donemus de hac hora in antea suas primicias, sicut melius eas dare 
debemus de cunctis laborationibus nostris sive de nutrimento et faciamus nos­
tras testamentos cum nostro capellano, ita quomodo episcopus stabilierit cum 
suis clericis. ltem sive milites quam laicos prefati promittimus quod Lmquam 
amplius non mittamus clericum in hac ecclesia nisi illum quem episcopus nobis 
dederit et prelatus Sancte Marie Gissone et retineamus eum ad suum honorem 
secundum nostrum posse. Igitur ego Otto episcopus prescripte sedis constituo 
atque confirmo ecclesie prenotate omnes primicias et decimas et oblationes uni­
versas sive defunctiones que exient ve! exire debent infra predictos terminas, ita 
ut nema christianorum ex bis aliquid possit auferri neque in proprium ius valeat 
revocare , sine mea ve! successorum meorum concessione, et divina fultus aucto­
ritate precipio ut ínter spacium prefati cimiterii et prefate domus nullus audeat 
aliquem inquietare ve! sacraria infringere ve! aliquam ibi violentiam facere, set 
cuneta que non habet ve! ea subtus in hac dote a fidelibus Dei date sint ei, in 
pace possideat. Item ego Mox et uxor mea damus Deo et beate Marie pecia .!ª. 

de terra et est in loco, qui dicitur Prad, per animas nostras, tali pacto ut clerici 
eiusdem loci per unumquemque annum faciant aniversarium, quando erimus 
egressi ex hoc seculo. 

Sig+nu m DaJmacii Gui tardi. Sig+num Gilelmi Guitardi. Sig+num Arnalli 
Bernardi. Sig+num Raimundi Guifredi. Sig+num Petri Raimundi. Sig+num Er­
mesende Montebui, isti sunt seniores huius castri qui hoc concedunt et firmant. 
Sig+num Mox. Sig+num Stephani. Sig+num Arnalli Gilelmi Bufa. 

Arnallus scriptor qui hoc (s. man. ) impressit. Ottoni, urgellensis episcopus 
+. Ollegarius, taraconensis arcbiepiscopus SSS. 
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2 

22 novembre 1224 

G. Bertran, prior de Guissona, i Bernat de Sant Cristofol, a1nb el consentiment dels fi­

dels d ,aquella parroquia, concedeixen l'administració de /'hospital, situat a prop de l'església, 

al matrimoni Andreu de Florejacs i Maria, la seva esposa. El mateix Bernat de Sant Cristofol 

l'havia construi"t en honor de Déu i dels pobres. 

ADU, Guissona, pergamins del s. XIII, copia contemporania, 134 x 188 mm, 
antic núm. 124. 

Notum sit cunctis guod ego G. Bertrandi, gissonensis ecclesie prior, et 
Bernardus de Sancto Christoforo cum assensu et voluntate parroch.ianorum de 
termino Gissone lauda.mus et concedimus te Andreum de Floreiachs et uxorem 
mam Mariam esse dona tos in omni vita vestra in ipso ospitali, qui est iuxta eccle­
siam Sancte Marie Gissone, guod ospitale ego Bernardus de Sancto Christoforo 
feci et construxi in honore Dei et pauperum. Et ego iam dictus prior et Bernar­
dus de Sancto Christoforo facimus hanc donacionem vobis, salva fidelitate gis­
sonensis ecclesie et de me Bernardo in omnibus. Et guandocumgue ego Bernar­
dus venia et dicto ospitali habeam ibi cibum et potum, et ego dictus Andreas et 
uxor mea Maria convenimus et promitimus domino Deo et beate Marie Gis­
sone et vobis G. Bertrandi priori et successoribus vestris et vobis Bernardo de 
Sancto Christoforo, ut simus boni et fideles et obedientes vobis donatoribus et 
dicto ospitali ad servicium Dei et honorem omnium pauperum, que ibi venerint 
de hoc guod modo habemus et Deo adiuvante Deus nobis dederit bona fide et 
sine a.ligua ingenio malo, et nos donatores constituimus et concedimus vos gu­
bernatores et maiores de omnibus bis que deinceps ibi dederint, dum vos videri­
mus esse bonos et fide les ad honorem Dei et ad utilitatem dicti ospitali. 

Actum est hoc .Xº. kalendas decembris, anno dominice incarnacion.is .Mº 

.CCº .XXº .llllº. 

Sig+num G. Bertrandi, prioris. Sig+num Bernardi de Sancto Christoforo, 
qui hoc firmamus et iussimus scribere et firmare. Sig+num (en blanc) . 
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3 

28 agost 1248 

El prior de Gitissona, Martí, amb el consentiment del bisbe Ponf d'Urgell, aittoritza 

Geralda de Coscó perque fundi un monestir de monges, segons l'orde de sant Agustí, a l'esglé­

sia de Santa Maria de Ta1,tladells al terme del castell de Gra. El prior sitbjecta l'esmentat mo­

nestir a la se1,a obediencia, correcció i reforma i a la dels seus successors. Per la seva part, la 

priora Geralda jura observar fidelment tot el que ha quedat establert, mentre elegeix aquest 

lloc pera la sepa sepultura amb l'habit augitstinia. 

ADU, Guissona, pergamins del s. Xlll, copia del 1255 , 208 x 234 mm, antic 
núm. 43. 

Hoc est translatum fideliter translatum . VIIº . kalendas septembris, anno 
Domini .Mº .cc0 .LVº. , secundum formam patroni et in quo sic inferius abetur. 
Sit omnibus manifestum quod ego Martinus, prior Gissone et decanus Urgelli , 
assensu domini mei Poncii , Dei gratia urgellensis episcopi et expressa voluntate 
omnium chanonicorum eiusdem ecclesie, per nos et successores nostros ad 
onorem domini nostri Ihesu Christi et beate virginis Marie, concedimus vobis 
domine Geralde de Coscho quod possitis construere et hedificare monasterium 
dominarum ordinis sancti Augustini in loco qui dicitur Sancte Marie de Taula­
dels, in territorio castri de Graa. Predictum siquidem monasterium et omnia 
eiusdem mobilia et inmobilia hac se movencia per nos et successores nostros 
amare Dei et beate Virginis et reverenciam dicti ordinis enfranchimus et omni 
genere servitutis et exaccionis cum hoc presenti instrumento perpetuo duraturo 
liberum facimus penitus atgue francum , ut melius dici ve! intelligi potestad sal­
vamentum et comodum monasterii antedicti, salvis no bis et successoribs nostris 
obedienciam, subieccione sive correccione ac reformacione priorisse quando­
cumgue fuerit in predicta ecclesia nobis secundum formam ordinis sancti Au­
gustini oblature et salvo sensu quem ecclesia de Tauladels facit annuatim infesto 
Assu[m]psionis beate virginis Marie, scilicet .Vl. solidos acrimontensium et duas 
libras cere et salvis etiam decimis et primiciis de omni laboracione, guam abet 
ecclesia de Tauladels aut abebit in parrochia ecclesie de Gissona, salvo etiam 
guod non recipiatis aliguem sive aliguam parrocyanorum nostrorum nec ab ip-
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sis aliquas oblaciones sive defunctiones, nisi forsan eligeret au[ t] reciperet pre­
dictum ordinem au[ t] abitum, et etiam salvo iure et dominio et plenam subiec­
cionem domino episcopo et ecclesie urgellensi . Igitur ego predicta Geralda sus­
cipiens a vobis predicto Martina, priori Gissone et decano urgellensi, predictum 
locum et ecclesiam Sancte Marie de Tauladels, promito tenere et facere teneri 
omnia supradicta et singula secundum regulam sancti Augustini, salvo ordine 
nostro. Et eligo ibidem meam sepulturam, ita quod nullo tempore in alio loco 
locum sive abitum possim eligere, nisi in predicta ecclesia et monasterio Sancte 
Marie de Tauladels. Insuper etiam in mea propria persona iuro hec omnia pre­
fata et singula plenius observatura et non in aliquo violaturam me sciente et po­
tente, sic me Deus alúuvet et hec sancta Dei .r111°r. evangelia coram posita et a 
me corporaliter manu tacta. 

Quod est actum quinto kalendas septembris, anno Domini .Mº .cc0 .XLº. 

octavo. 
Sig+num Poncii, urgellensis episcopi. Sig+num Martini, prioris Gissone et 

decani Urgelli. Sig+num R. de Clareto, sacriste. Sig(s. man.)num G. de Bevei. 
Sig+num Petri Picamil. Sig+num B. Clerici. Sig+num R. Clerici. Sig+num Fe­
rrarii de Bosch. Sig+num R. Ferrarii. 

Ego Arnaldus de Querazcon, qui patronum istius translati et translatum is­
tum scrip(s. man.)si. 
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10 man,: 1266 

El prior Martí de Guissona confessa ha ver actuat contra dret en retenir /'obediencia i la 

correcció del monestir de monges augustinianes de Santa Maria de Tauladells, en el moment 

de la seva fundació. Per aquest moti u el declara fi'anc i exempt de la sepa jurisdicció i expressa 

la raó canonica en la qual es funda, perqite cap religiós no pot restar subjecte a im cle1¿Jue secu­

lar. Reté, perr), el cens que correspon a l'església de Gitissona, de 6 sous d'Agramunt i 2 lliures 

de cera, junta1nent amb els delmes, primícies i oblacions de les sepultures. El document també 

refereix qiJe fou Geralda de Concabella qui dona a la priora Geralda de Coscó el lloc de Santa 

Maria de Tauladells, perqite aquesta pogués edificar-hiel monestú: 

ADU, Guissona, pergamins del s. XIII, pergamí original, 188 x 259 mm, antic núm. 

220, amb senyals de segell perdut. 

Manifestum sit omnibus guod nos Martinus, prior Gissone et decanus 
Urgelli, per nos et omnes successores nostras confitemur et in veritate recog­
noscimus guod illam retencionem guam retinuimus tempore illo guando Ge­
ralda de Conchabela dedit Geralde de Cosco locum Sancte Marie de<; Tauladels, 
de illa scilicet obediencia, subieccione, correccione seu reformacione priorisse 
fecimus contra ius et honestatem et contra canonicas sanciones, quia nullus reli ­
giosus debet esse in subieccione clerici secularis. Ideogue ob reverenciam, glo­
riam et honorem domini Ihesu Christi et beate Marie et omnium sanctorum et 
pro salute anime nostre et omnium fidelium, bono animo et gratuita voluntate 
enfranguimus vobis dicte domine Geralde et vestris successoribus in perpetuum 
et omnibus fratribus sororibus et habitatoribus, qui ibi steterint, dictun locum 
Sancte Marie de<; Tauladels constitutum in territorio de Graa, in hunc videlicet 
modum guod vos domina Geralda supradicta possitis dictum locum cum omni­
bus rebus sedentibus et moventibus, habitis et habendis, eidem pertinentibus, 
tenere ve! aferre sancto ordini sancte Trinitatis vel cuilibet alii ordini liberum et 
guietum. Et cum presenti instrumento perpetim valituro, vos et sorores vestras 
et fratres, familiarn et omnes habitantes, qui vobiscum ve! successoribus vestris 
habitaverint usgue in finem seculi, pernos et succesores nostras sitis frangui pe­
nitus et guiri ab omni genere servitutis. Et de cetero nos et ecclesia Gissone vos 
ve l vestros successores non possimus vobis aliguid aut dicto loco petere, deman-
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dare aliqua racione ve! causa, [inmunes facimus vos, franchas et de cetero bone], 
sicut melius potest dici, scribi [seu] intelli gi ad [literarum?] et profectum eius­
dem loci seu ordinis ac vestri et omnium successorum vestrorum et habitancium 
predicti loci sine omni vestro vestrorumque enganno, salvis tamen censu sex so­
lidis acrimontensibus et duabus libris ceree et decimis, primiciis de pane et vino 
tantum, si cut ecclesia Gissone consuevit accipere et sal vis [ cimiteribus], defunc­
cionibus parrochianorum nostrorum, nisi ipsi in vita forsitan ibi elegerint sepul­
turam aut ibi intrare voluerint, et salvo tamen super omnibus dictis. 

Quod est actum sexto idus marcii anno Domini .Mº .ceº .LXº .Vº . 

Sig+num Martini, arie, qui me subscribo pro teste in cuius presencia prio­
ris firmavit . G . de Villa Libera, presbiter, qui me subscribo pro teste et in cuius 
presencia priorem firmavit. Sig+num fratris Petri d'Albanels, ordinis milicie 
Templi. Sig+num Bernardi de Cuncabela. Sig+num Iacobi de Peramola. 
Sig+num Raimundi de Cuncabela. Sig+num Poncii de Cuncabela. Sig+num Fe­
rarii, capellani de Cuncabela, testium. 

Ego Arnaldus Rabacie, [Mal1onus?] notarius publicus, hoc instrumentum 
scripsi et hoc sig(s. man.)num imposui die et anno prefixo. 




